THE APPRENTICESHIP AND TRADES
QUALIFICATIONS ACT
(C.C.S.M. c. A110)

Trade of Ironworker Regulation, amendment

Regulation 15/2007
Registered February 9, 2007

Manitoba Regulation 150/2000 amended

1 The Trade of Ironworker Regulation,
Manitoba Regulation 150/2000, is amended by
this regulation.

2 Subsection 6.1(3) is amended by
striking out "November 1, 2006" and substituting
"November 1, 2011".

November 10, 2006
10 novembre 2006

L.E. Harapiak
Chair/président
APPROVED/APPROUVE

February 8, 2007
8 février 2007

LOI SUR L'APPRENTISSAGE ET LA
QUALIFICATION PROFESSIONNELLE
(c. A110 de la C.P.L.M.)

Reéglement modifiant le Reéglement sur le
métier de monteur de charpentes métalliques

Reglement 15/2007
Date d'enregistrement : le 9 février 2007

Modification du R.M. 150/2000

1 Le présent reglement modifie le
Réglement sur le métier de monteur de
charpentes métalliques, R.M. 150/2000.

2 Le paragraphe 6.1(3) est modifié par
substitution, a «le 1 novembre 2006 », de
« le 1* novembre 2011 ».
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